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Crenr, HemniTepaTypHa 1 Hekoqu(iKOBaHa JO/ATKOBA JIEKCHYHA CHCTEMA,
JOCIIDKYEThCsl  JiHrBicTamu, mouymHaroun 3 XV cromitrs, 3 wmeroro
BU3HAYEHHS JIJAHOTO TOHSATTS, BCTAHOBIICHHS CKJIaJly CJIEHTY, HOro B3aeMopii
i3 3araJibHONITEPATyPHOI0 MOBOIO, BHMBYCHHS 3aCO0iB TBOPEHHS CIICHTY,
BUOKPEMJICHHSI JIKEpeJl HOro IONOBHEHHs, CHOCOOIB MepeKiamy CIeHIi3-
MiB. He3Bakarouu Ha HAsIBHICTh 3HAYHOI KUTHKOCTI HAYKOBHX Ipallb y raiysi
CIIEHTy, LeHW wap JIeKCHMKHM 3aJIMIIAEThCS SIBUILEM, [0 BU3HAYAETHCS
HEOAHO3HAYHO [ 1-5]. BBakaeThes, 110 CIICHT € PI3HOBHIOM COIIIOJIEKTY, TOOTO,
COIIaIbHO-MapKOBaHOi JIGKCHKM II€BHOI CYCHIJIBHOI TpyNH, 30Kpema,
npoeciiiHoi, y MeKax HalllOHAIbHOT MOBH.

[Tin BiiCHKOBHM CIICHTOM PO3yMilOTh HEHOPMATHBHY, CTHJIICTUYHO 3HH-
XKeHy 1 (YHKLIOHAJbHO OOMEXEHYy MOBY BIHCHKOBOCIY>KOOBIIB, IO BHKO-
Hy€ KOMYHIKaTMBHY Ta €MOLIHHO-EKCIIPECHBHY MOBJICHHEBI (QYHKILIi, 10
CKJIaJly SIKOT BXOJSITh BIHCHKOBI CIIEHTOBI JIEKCHYHI 1 ()pa3e0JIOTivHI OJMHUII.
Bonu Hanexats 10 nepudepii BiliCbKOBOT JTEKCHYHOI IMiJICHCTEMH.

Huska cyd9acHUX JHIBICTHYHHX HOpOOOK y Taily3i CIICHTY HPHCBAYEHI
JOCITI/DKCHHIO CIICHTI3MIB y IIHPOKOMY EKCTPAJIiHIBICTHYHOMY KOHTEKCTI.
BiziomMo, 110 ClEHr € JMHAMIYHOIO JIEKCHYHOI CHCTEMOIO, L0 XapaKTepH-

3y€ThCSI HETPUBKICTIO B 4Yaci W MOXKE B3a€EMOMIATH 3 JITEPATYPHOIO MOBOIO,
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BHACJIIZIOK YOTO CKJIaJ CJICHTI3MiB MONOBHIOETHCS HOBUMH JIEKCHYHUMH Ta
(pa3conoriYHIMU OJUHHULSIMH. AKTYaJIbHUM CTa€ PO3MJIS TaKUX MOBHHX
OJIHULIB, SKI PENPE3EHTYIOTh 3HAaHHS Ta YSIBJICHHS HOCIIB IEBHOI CyOKYJIBTYpH.

OG’€KTOM HAILIOTO AOCITIPKEHHS € B3aEMOJIisl MOBH, TPAHCJISITOpa KYJIbTYp-
HOT iH(dopMalii, 1 KyIbTypH, a IPeMETOM BUBUECHHS — KYJIbTYPHO-MapKOBaHi
aMEpUKaHCHKI BIMCHKOBI CIIEHTI3MH. MeTa poOOTH ToJisirae y BHOKpemIie-
HHi BiiCbKOBHUX JIIHTBOKYJbTYPEM, BU3HAYCHHI HOMIHATUBHUX OJWHUIb, IO
MMO3HAYAIOTh KYJIBTYpPHI peajii, NUIAXiB iX TBOPEHHS, OMHCI KYJIbTYPHOTO
(hoHy 1 KyIbTYpHOI KOHOTAIll CyOCTaHAAPTHOI JICKCHUKH, OTPUMAHOT IIISIXOM
CYIJIbHOT BHOIpKK 1 3adikcoBaHO! JIeKCUKOTpadQidHUMH JDKEepelaMu —
CIIOBHUKAMH BiMCHKOBHX CJICHTI3MIB, @ TAKOXK MEPIOJMYHIMH BHAAHHIMH Ta
iHTepHeT-calTamu [6-8].

Binomo, 1110 MOBa He iCHY€ 1032 KYJIbTYPOIO SIK «COLIJIbHO yCIaIKOBAHOT
CYKYITHOCTI NMPaKkTHYHUX HABMYOK Ta iJIeH, 0 XapaKTepH3ylTh Hall CHocio
KUTT» [9, c. 185]. SIk oauH 3 BUIB JIIOACHKOT ISUITBHOCTI MOBA € CKJIaJJOBOIO
YaCTUHOIO KYJBTYpU. Y sIKOcTi (OpMH ICHYyBaHHsS MHCJIEHHS 1 3acoly
CHIJIKYBaHHS MOBA ONUHSETHCS B OJHOMY PSIy 3 KYJIBTYPOIO. 3 TOUYKH 30pY
CTPYKTYpH, (pyHKLIOHYBaHHS, COLIOKYJIbTYPHHHI IIap, KOMIIOHEHT KYJIBTYPH,
CTa€ YaCTHHOIO MOBH 200 (oHOM ii peanbHOTO OyTTs. KOMIIOHEHT KyJIbTypH
BJIACTUBHUH YCIM PiBHSIM MOBH.

CyKyIHICTh JTIHTBOKYJBTYPOJIOTiYHOI iH(opMamii Moxke OyTH mpencra-
BJICHA Y BUTJISAAI JIHFBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO OIS, OJJMHHLICIO SIKOTO € JiHTBO-
KyJIbTypeMa, «IiaJIeKTU9HA €THICTh JIIHTBICTUYMHOTO Ta €KCTPATIHTBICTHIHOTO
(moHsTIHOTO Ta mpeaMeTHoro) 3micty» [10, c. 44-45]. JliHrBOKyIbTYpEMa,
HaBiZIMiHY BiJ| CJIOBa, Ma€ OUIbLI CKJIAMHY CTPYKTypy. Ilia ruanoM 3micty
PO3YMIIOTh MOBHE 3HAUEHHS Ta KyJbTypHHH cMmuci. KoHoTaTuBHHE cMmuc
JIHTBOKYJIBTYPEMH «ICHYE JIO TOT'O 4acy, IOKH ICHY€E 1/Ie0JIOTTYHUI KOHTEKCT,
o ii mopomkye» [10, c. 52]. BoHa € MOBHO-3HAKOBUM HOCIEM KYJIBTYPHOI
iHdopMmallii, 10 penpe3eHTOBaHa B MOBHHMX OJMHHUIIAX, TEKCTaX, (opmax
KOMYHIKaTUBHOI ITOBEiHKH, Pi3HAX CEMIOTUYHHUX CUCTEMaX.

JxepenamMu JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOI 1H(OPMALIT i JIHTBOKYJIETYPEM Y
BIHICBKOBIH CyOCTaHIAPTHIN JICKCHII CTAFOTh:

1. peanii, moB’s3aHi 3 xutrsaM abopureHiB (inmianuis) — All-chief-no-
Indian — «oone kepisnuymeo, a nioneciux Hemacy (8ucnie IHOIAHYsL,
3anpowen020 00 GIiCbKOBOT padu, Ha AKIlL YU NPUCYMHT TUULe AMEPUKAHCHK]
oghiyepu). «All Chiefs and no Indians: Leadership in the Team Context»
[www.contentdreprint.com], Shotgun rider — «cmpineys, kyrememuux na
asmomooini y 00Uo6ill 20MOBHOCMI 00 MUMMEBO20 BIOKPUMMSL BO2HIO;
cmpineyb 2enikonmepa no HA3eMHUM YIIAMY (8 icmopii 0CB0EHH OUK020
3axody yeil eupas o3mnauas moOuUHy 3i CKIA0Y NOWMOBUX OUTINCAHCIB, 5KA
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3HAXOOUNACS. 306HI [3 26UHMIBKON) HANOZOMOGI, Wob Gi0Oumu panmosull
nanad): «Bo Dudley — Shotgun Rider» [www.johnnybcuz.com], Tee-Pee (The
Pentagon) — «Ilenmazony (6yoiens; tee-pee — siceam indianyis): « The Pentagon
has many nicknames, most of them originated in the US Army slang: the «Big
House,» «Potomac Palace,» «Puzzle Palace,» «Tee-Peey
[www.brusov.am/docs];

2. dombkiop, ¢osabkiopHi mepcoHaxi — Andrew Jackson — «Euopro
IDicexcony (embaema 8iticbko8oi noniyii — cxpewjeni nicmoaemu, im st 61y4HOCO
cmpinvys), Davy Jones — «/leiisi /[icoynszy (necendaphuii 0yx Mopsi), MOpPSIK,
Wo 3HAxX00uUmsbcs y 600i be3 pamyeanvhozo xcunema: « The vibrant colours and
sharp quality of our design make you look like youve come straight from the
depths of Davy Jones’ Locker as part of the skeleton army set to get your share
of the ocean’s treasure...in barrels» [streetanatomy.com], Davy Jones’s
locker — «(pynoyx [eiisi J{oicoynsza) mopcoke onoy, Gone to Davy Jones —
«axoponenuii y mopiy, Kil ROy — «Kin Poil, (ponbKiopHuti nepconaic, saHKu,
axutl gcmueae eunepedumu ycixy: During World War 11, the saying «Kilroy Was
Herel» began to appear as graffiti at home and wherever the American military
traveled abroad. Eventually the saying, and the cartoon character that often
accompanied it, came to represent America’s presence throughout the world.
Today, it remains a whimsical symbol of the momentous achievements of an
entire generation of Americans during the 20th century’s darkest hour»
[www.ohiohistory.org];

3. reorpadiuni Ha3zBu — Amazon Annie — «280-um amomna capmamay;
Chicago atomizer = Chicago chopper — «asmomam-xyremem, asmomamuqna
2eunmisxa»; Chicago piano — «aemomam (aemomam Tomncomna), 6azamo-
CMBOJIbHA A8MOMAMUYHA 3eHIMHA ycmaHoska, 6a2amocmeoibHULL MiHOMEm .
«You may not be familiar with the American slang term for playing a piano but
for the crew of the USS Hornet CV-8 playing the pianos, as in «Chicago Pianos»
was very important. The medium caliber anti-aircraft gun for the USN and the
Hornet at the start of the war was the quadruple 1.1-inch automatic cannon,
nicknamed «Chicago Pianos» [www.steelnavy.com];

4.  my3uuHi iHCTpyMeHTH — Army banjo — «mana canepna nonamkay,

5. mitepaTypHi TBOpH, JiTepaTypHi nepcoHaxi — Jeeter — «(Opyeuil)
Jetimenanm, 2pyba, nesuxosana moounay (Jeeter Lester — nepconaoic gidomozo
pomany Epkina Konoyena «Tiomwonosuii uisxy). «Well, when you look at
Manchin, you think «Jeeter Lestery. You think he might have migrated up from
Georgia back in the ‘30 ’s» [www.guardian.co.uk/commentisfree];

6. xinodimemu, mymsrhimemu — Donald Duck — «(kauens /Jonanso,
gioomuti nepcouadic mynomepinomie Yonma [licnes) naugyuuii manx /
aemomobins 3 ocobusum oynaexchum npusodom (DD — duplex drive)», Donald
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Duck voice — «ueuimxa eumosa ¢ ammocghepi, nacuuenii ceniemy», Mickey
Mouse — «cknaonuii npunad; pyxomuil 3aci6;, yubosuii Qitem (3a pizHuMU
acoyiayismu 3 Mixki Maycom, eidomum eepoem myavmpinomie Yonma
Jucnes)», Smoky the Bear Hat — «xanemox incmpyxmopa 3 mywmposo2o
suwkony (im’st kogbos iz secmepnis)», Death Blossom — «menoenyis ipaxcoxux
cun bes3nexu 8IOKpUSAMU HENPUYINLHULL 6020Hb NICSL HEBUIUKO20 0OCMpIny 3
boxy cynpomushuxa (gppaza noxooums iz girnomy 1984 poxy «The Last
Starfightery, ¢ sxomy odun kopabenv nepemazac yiny apmaody)»: «In The Last
Starfighter, the death blossom was a weapon that enabled a single ship to kill
off an entire armada. In Irag, the death blossom is an overreaction-to put it
mildly-of Iraq security forces to insurgent fire» [www.good.is/post/mark];

7. Bimomi smomu — Jack Johnson — eaorcka capmama, easickuil cHapsio
(im’s1 6i00MO20 HecpUmMANCLK020 boKCcepa).

3aco00M BTUICHHS KyJIbTYpPHO-HAIIOHAIBHOI CHenU(iKd BIHCHKOBUX
JICKCEM CIIyrye oOpa3Ha ocHOBA. JITHTBOKYJIBTYpEMH MO3HAYAIOTh BIHCHKOBHX,
30pot0, BIHCBKOBI [Iii, 008 HaHHS Ta OOMYH/AMPYBaHHS. Y OUIBIIOCTI BUMAIKIB
JaHl HailMEeHyBaHHs yTBODPIOIOTHCS BTOPHHHOIO HOMiHali€to. BinOyBaerbes
NpolLiec MepeHoca 3Ha4YeHHs 3a CXOXICTIO O3HaK (MeTadOpUYHHMH INEepeHocC
3HAYCHHs) a00 MpOIleC MepeHOca 3HAYCHHS 32 PI3HUMH 3B’I3KaMU MK MOHSI-
TTAMU (METOHIMIYHUI MepeHoC 3HA4YCHHs). AcOIliaTHBHA MPHUpoIa MeTadopu
Ta METOHIMIT IIPHBOAUTG IO Jii TaKi HOMiHATHBHI MEXaHi3MH, 1110 € BITACTHBUMHU
MIEBHOMY MOBHOMY COILIIYMY i sIKi BIZOMBAIOTH HOTO KYJBTYPY.

B cemaHTHIN BifiCEKOBHX CJICHTi3MIiB 3HAYHY POJIb BiJirpae KOHOTATHB-
HUI KOMIOHEHT. Taki JeKCHYHI OJMHHUII HE CTUIBKU MO3HAYAIOTh MPEAMETH,
MOHATTS, ab0 SIBUIIA, CKIJIbKM XapaKTepU3yIOTh iX. BOHHM TakoX MAaroTh
3HAYHMI MParMaTUYHMI MOTEHIIA] 32 PaXyHOK €KCIIPECHBHHX, EMOLIIITHUX Ta
OIIHHMUX €JeMEHTIB 3HauyeHHs. CKIaJHUKaMU KOHOTATUBHOTO KOMITOHEHTA
CEMaHTHKH BIMCHKOBUX CJICHTI3MIB € OIliHKA, CKCIIPECHUBHICTh, EMOTHBHICTb.
OuwiHKa penpe3eHTye CTaBJICHHs HOCiSi MOBH JI0 TIO3HAYEHOTO 32 a0COJIFOTHOIO
HIKAJIO0 «J00pe — HEHTpaIbHO — MOraHO». XapaKTePHHUMH THUIIAMH OI[IHKH €
€MOIIiifHa, 110 BUXOIUTH 13 MOYYTTIB (IPHEMHHUN — HETIPUEMHHUIT), ECTETHIHA
(mpexpacne — notBopHe) [11; 12]. 3a cBO€l0 KOHOTAMLI€IO BIMCHKOBI OLIHHI
CJICHTI3MHU MO>KHA PO3MOAUIHTH Ha: 1) HeraTuBHO-OWIHHI (Casper — «condam,
SAKUU 3HUKAE NIO 4ac BUKOHAHHS pobomu, yHuKae pobomuy < Casper — «npugio,
nepconadic mynv@inbmyy); 2) nosutuBHo-ouiHHi (Rambo Stuff — «ob6myHou-
pyeanns eiticbkosozoy < Rambo — im’s nepconasca ginomy npo eemepana
B’emnamcwroi sitinu, y poni saxozo eucmynue C. Cmannone).

OTxe, 3a CBOEIO CIIENA(IKOIO JIHBOKYJIBTYPHHHA KOJI BiHCEKOBOI JIEKCHKH
MICTHUTh SIK BIIACHO MOBHI BJIACTHUBOCTI, TaK 1 €KCTPAJIHIBICTUYHY CHUTYaIlilo,
MIEBHY peaito. B 0CHOBI TBOpEHHSI BIHCHKOBHX €MOIIIHHO 3a0apBIICHUX JIEKCEM
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e MeradopuuHuii a00 METOHIMIYHUI TMEPEHOC 3HAYCHHS. ix JIEKOJTy BaHHS
notpedye neBHUX (OHOBUX 3HaHb. JIIHFBOKYJBTYpPEMH TPYHTYIOTHCS Ha
3araJlbHOMY JIOCBiJIi Ta PiBHI 3HaHHA CIIiBpO3MOBHHKIB. HeroBHa iHpopmaTuB-
HICTh IIOJ0 KyJbTYPH COLIYMY NPU3BOAUTE JI0 CTBOPEHHS! KOMYHIKaTHBHOTO
LIyMy, 110 BUKJIMKA€E MEPEIIKOH, SIKI 3HWKYIOTh €(eKTHBHICTh KOMYHiKa-
wii i MOXXYTh NPUBECTH 1O 1l MpUNMHEHHs. BipHe CpWHHSATTA BifiCBKOBHX
JIIHTBOKYJBTYpEM HE MOXJIMBE O€3 PO3yMIiHHSA peaiiid, o BigOWBaIOThH
0COOJTUBOCTI BiHCHKOBOI 30p0i, YMOB MPOXOPKEHHSI CITy)KOH, OOHOBUX il Ta
iHIII.

BuBueHHSsT B3a€MO3B’ 13Ky MOBH 1 KYJIbTYPH BiiCbKOBOI ITi/IMOBH Ha OCHOBI
JICKCUKOHY € BXKJIMBUM HANPSIMKOM HAYKOBOTO IOCTI/DKSHHSI, MPOTEe He
nocratHiM. [IpoJyKTHBHIM HAMPSIMKOM Y Tally3i JIHBOKYJIBTYPOJIOTii MOXE
OyTH aHaJ3 BifiChKOBOTO JUCKYPCY.
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MOBHI OIMHUIII KATETOPIi HEBU3HAYEHOCTI
Y ONOBIJJAHHI JIFOCI KOJIAYEJ ALL
THE PEOPLE WERE MEAN AND BAD

JaBunenxo H. 1.
acucmenm Kageopu nepexiady ma cios8 SIHCbKoi Qinonoeii
Kpusopizvxuii oepoicasnuii nedacoeiunuil ynigepcumem
m. Kpusuit Pie, /[ninponemposcoka obracms, Yrpaina

VY po6oTi po3mIIIaEMoO OCOOIMBOCTI (DYHKIIOHYBaHHS Yy XYJA0KHBOMY
JUCKYpCl OJIMHUIb KaTeropii HeBM3HAUCHOCTI pi3HOro piBHA. Peamizamis Ha
MOBHOMY DiBHI Takol IPOBIAHOI CKJIaI0BOi MOHATTEBOTO amapary Cy4acHOi
JIHTBICTUKM SK TPHHIUI HEBU3HAYEHOCTI, SKUM Mae€ 30aTHICTh 3HAYHO
PO3IIMPIOBATH MOYITMBOCTI TOTO, XTO TOBOPUTH B LIISIX JOCSATHEHHS IIEBHOTO
nparmMaTgHOro edekry [3, ¢. 30] mpuBeprae yBary Bce OUTBIIOT KUTBKOCTI
JIHTBICTIB. MOBHI OJMHHMIY, $IKI HaJleXaTh 1O JOCIIDKyBaHOI KaTeropii,
BU3HAYAIOTHCS SIK CJIOBAa-00MEXKyBayl Ta TPaKTYIOThCS SIK JIEKCHYHI OJIMHUIII,
LI0 PO3MMBAIOTh MEXI €K3iCTEeHIIOHaNbHOr0. OCHOBHMM apryMEHTOM JUIs
TAKOTO pIMEHHS € 3JaTHICTh MOMIOHMX MOBHHX 3ac0O0iB 3[iHCHIOBATH
CEMaHTHYHY KOPEKIIi0, BHOCSYM JO CEMaHTHKH MOJAJIbHE 3a0apBIICHHS
npubnusHocti [4, ¢. 67].

JocmimkyBaHe TMOHATTS, X04a i HE Ma€ YiTKOTO BU3HAYCHHS Yy CHCTEMI
MOBH, JIC)KUTh B OCHOBI IOXOKCHHS yCiX peded. OCTaHHI IOCITiPKESHHS
HaroJIOIIyIOTh, [0 BU3HAYCHICTh BBAXKAETHCSI BTOPHHHOIO IO BITHOIICHHIO JI0
HEBU3HAYEHOCTi. 3’5ICOBAHO, IO y TMpOIeCi 300paxeHHsT TIHCHOCTI MO3KOM
JIIOJIMHU, HECTAOUTBHICTD Ta Hemepen0auyBaHiCTh Cy4acHOTO KHTTS, KOPEIOe
3 IHTEHCHUBHUM POCTOM Y MOBIi (hOpM BHpaXKeHHsI KaTeropii HeBU3HAYEHOCT.

Poboty BukoHaHO Ha MaTtepiaii onoBigaHHs aBTopkH 3 [liBHiUHOI [pmanmii
JIroci Kommyen, All the People Were Mean and Bad (2021 p.), 3a sike 1iporo
POKy BOHa oTpuMaja HarioHanbHy npemito BBC. Crneuudidnoro prcoro
OTIOBIIaHHS € BUKOPUCTaHHS BIJOMOr0 NPUHOMY PO3IOBIJi Bif Apyroi ocodw,
10 poOUTH MaTepiall 0COOIMBO IIKABUM JUTS TAHOTO JOCIIHKEHHS. Y poOoTi
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